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P en tru  o dată  7 cr., — de două ori 12 cr., — de tre i o ri

15 cr., rândul cu litere garmond — şi timbru de 30 cr. 
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Sibiiu 5 Decembre, 1894.
Despre dóué luci uri voim sé fa

cem de astâdattă amintire, cari deşi 
în aparenţă neînsemnate, caracterisâză 
ţinuta presei magiare şi a guvernu
lui faţă de cestiunea lomână şi în 
genere faţă de poporul nostru.

Lucrul cel dintâiu, pe care voim 
a-’l aminti, este ţinuta fiarelor ma
giare faţă de procesul intentat dom- 
nişorelor române din Sibiiu. Să ur- 
zesce procesul, se ţine pertractarea 
la judecătorie, advocatul apărător ţine 
un escelent discurs, in fine aducerea 
sentinţei sé amână, publicul român 
de pretotindenea e scandalisat de in 
tentarea procesului, felicită pe domni- 
şore pentru curagiul bărbătesc şi pur
tarea dâmnă în faţa judecătoriei, ér’ 
foile române şi unele din foile streine 
descriu pe lung acest act caraghios al 
stăpânirii şi-l condamnádupácum merită.

Ce fac însă foile magiare ? Pentru 
ele tóté aceste, ce s’au petrecut, nu 
esistă. Un singur <}iar seim, că a luat 
o notiţă fugitivă despre afacere „P. 
Napló“, în colo tóté tac tăcerea pes 
celui. Le este ruşine de totă afacerea 
acésta şi nu vor să ajungă la cuno- 
scinţa publicului magiar. înţelegem ru 
şinea şi genarea lor, dar nu înţelegem 
apucătura, pe care de sigur ele o 
consideră de „tactică“, căci deşi póte 
publicul magiar, care cetesce numai 
unguresce, nu va sei nimic despre 
noua înţelepciune a politicei magiare, 
dar tréba nu să mărginesce aci şi pe- 
lângă totă tăcerea publicisticei ma
giare, lumea are şi va avea informaţiuni 
despre proces şi-’şi va forma desigur 
judecata.

Nu este primul cas, în care presa 
magiară ia o asemenea atitudine, la 
totă întîmplarea însă acésta apucătură 
este ridicolă.

Constatând acesta, să trecem la 
al doilea cas, pus la cale de guvern. 
E vorba detragerea debitului postai 
al parelor din străinătate, respective

de oprirea lor de-a puté intra la noi, 
„în fericita Ungarie“. Opreliştea gu
vernului este îndreptată mai cu samă 
contra (j'arel°r române şi sârbe ce 
apar In cele două regate vecine cu 
noi, apoi contra unor foi germâne şi 
cehe din Austria. Şi în priviuţa acésta 
guvernul magiar a mers aşa de de
parte, încât nu credem să mai fie nici 
un stat in Europa, în care să fie oprite 
de-a intra din afară atâtea foi, ca la 
noi, póte numai Rusia şi Tutcia. Par 
nobile fratrum — noi cu marele nostru 
„liberalism“ ne înşirăm şi In privinţa 
acésta cu „demnitate“ in şirul acestor 
state de model — despotic. Astfel, 
ca să nu mergem mai departe, amin
tim împrejurarea cunoscută, că de 
present guvernul magiar abia permite 
intrarea la dóué sau trei foi politice 
din România la noi, — tóté celelalte 
sunt oprite la graniţă.

E destul un mic preteest, bună- 
órá dacă cutare fóie din România sé 
ocupă cu stările dela noi şi le supune 
criticei, ea este numai decât prescrisă 
sub cuvânt că produce la noi agita
ţiuni. Scopul adevărat însă este, ca să 
rupă legăturile dintre fraţii de acelaşi 
sânge şi limbă, pe care-i despart Carpaţii.

Să vede insă, că guvernul ma
giar nu e îndestulit cu resultatul de 
până aci în direcţiunea acésta. El a 
a aflat acum un nou preteest, pe basa 
căruia sé mérgá mai departe cu vec- 
sarea nostră în acest punct.

Foile magiare de Sâmbătă, 15. 
Decembre curent ne spun, că guver
nul a dat de urma unui şiretlic cu 
privire la foile din România oprite. 
Anume guvernul a aflat, că foile oprite 
întră la noi vîrite in plicuri de epi
stole, Ministrul de interne a făcut atent 
la acésta împrejurare pe ministrul de 
comerciu, eare la rândul său a dat 
un ordin tuturor oficiilor de poştă, 
că dacă sosesce la adresa cuiva o 
epistolă simplă sau recomandată, despre 
care, c o n s i d e r â n d  l o c u l  u n d e  
ea e s t e  p u s ă  la poştă,  f o r m a

s au  a d r e s a ,  sé p ó t e  p r e s u p u n e  
că c o n ţ i n e  vre-o fói e  o p r i t ă ,  
Bă o reţină şi să ,o desfacă in fiinţa 
de faţă a primăriului comunei respec
tive şi a adresatului. l)ac.ă adresatul 
citat fiind, nu se va înfăţoşa, oficiul 
postai e dator a o retrimete trimiţă- 
torului, ér dacă în plic va fi în ade
văr vre-o fóie oprită, aceea să va ni
mici. Totodată ministrul p r o v o c ă  
o f i c i i l e  p oş t a l e ,  ca să pro-  
c é d á  cu  t a c t  în a s e m e n e a  
caşur i .

Aşa sună ordinul şi cine să mai 
îndoiesce despre aceea, că pe basa lui 
se vor face cele mai mari abusuri. 
Se vede că şi ministrul a reflectat la 
acésta, pentru aceea a aflat de lipsă 
a face atente oficiile poştale, să pro- 
cédá cu t a c t .  Seim noi însă bine, 
ce tact au sluşbaşii magiari când e 
vorba de noi, o seim din durerósa es- 
perinţă. Chiar şi pănă acuma să în 
tîmpla ici-colea, că scrisori sosite în 
plic din România erau nimicite şi nu 
ajungeau nici când la destinaţia lor. 
Dar apoi acum! Va fi destul ca im
piegatul să constate, că plicul e din 
România şi că adresa e în românesc«, 
ca să p r e s u p u n ă ,  că în el este un 
<|iar oprit şi sé-1 nimicéscá, fără să 
mai însciinţeze pe adresat, sau în ca
şul cel mai bun să îl returneze ne- 
desfâcut.

Noi mărturisim, că nu seim să 
vină la noi în plicuri (Jiare oprite. De 
unde a aflat acésta ministrul, nu seim, 
sau apoi a p r e s u p u s  şi el, cum dă 
voie impiegaţilor sei să p r e s u p u n ă .  
In ori-ce cas acésta este o măsură 
despotică, asemenea măsurilor luate în 
Rusia, faţă de fraţii noştri din Basa
rabia piarele magiare îşi bat joc de 
aceste şi étá acum guvernul le calcă 
urma.

Noi ne ţinem de datorinţă a pro 
testa contra lor, contra unor măsuri des
potice, pe cari magiarii se silesc a le 
acoperi cu vestmântul „liberalismului“.

Date istorice relativ la organi- 
sarea partidului naţional.

In „Dreptatea* din 4/16 Decembre 
publică dl P a r t e  ni u Co a ma  aub titula 
de mai sus urmatórele dateprivitóre la trecutul 
politic al nostru, precedate de-o introducere 
pe cari le reproducem in t6tă estensiunea lor:

Mulţi dintre cei-ce se ocupă atji 
ou politica naţională a românilor, 
cred că facerea lumii se datézá dela 
conferenţa naţională dela 1892, unii o 
datâză dela cea din 1881, şi forte pu
ţini se par a sei ceva şi despre perio
dul de 20 ani dela 1861 —1881, în 
care românii din Ungaria îşi croiau 
politica lor separat de cei din Tran
silvania.

In conferinţa din 1881 s’a în
cheiat pacea de solidaritate între un
gureni şi transilvăneni pe basa unui 
program comun şi cu un organism, 
care a făcut posibilă solidaritatea, de
şi interesele ungurenilor cu ale tran
silvănenilor nu sunt identice în punc
tul cel mai delicat, cu punctul 1 al 
programei. Cel-ce va cerca însă să 
afle din acte publicate istoricul acelui 
organism, nu-’l va afla, pentru-că pro
cesele verbale ale Conferenţei din 1881 
nu fac amintire de el.

Dupâ-cum s’au desvoltat lucrurile, 
în urma disolvării comitetului central 
din partea ministrului de interne, şi 
în urma modului cum s’a convocat 
adunarea, ce s’a ţinut aici in Sibiiu la 
28 Novembre n. trecându-se la ordi
nea <|ilei peste normativul observat 
dela 1881 pănă la 1893, a cărui esenţă 
a fost, ca tóté cercurile electorale, în 
care sunt şi români, să fie represen- 
tate în conferinţe prin delegaţi în nu
măr egal, eu, carele de 10 ani trecuţi 
numai extra muros privesc la acţiu
nile politice ale partidului naţional, 
carele prin urmare pot medita cu 
sânge rece asupra noului conflict, ce 
a erupt între „Tribuna“, respective 
convocatorii adunării din 28 Nov. şi

FOITA
Instrucţiunea în China.

In timpul present, când decurge resbel 
pe mórte şi viaţă între japonezi şi chinezi 
atât de mulţi la număr, nu va fi fără inte
res a sei ceva despre starea instrucţiunei la 
ceşti din urmă. Chinezii, de mii de ani 
jócá un rol însemnat între popórele din par
tea osticâ a Asiei. Acest rol e a se ascrie 
de o parte numărului lor, de altă parte cul- 
turei lor străvechi. Mongolii, mandjurii, şi 
alte popóre s’au supus superiorităţii culturale 
a chinezilor. Ceea-ce nu au putut face cu 
armele, au esoperat chinezii prin cultura lor 
relativ înaintată faţă de popórele, cu cari au 
venit în contact. Astăzi chinezii pierzând 
luptă după luptă în resbelul crâncen cu vi
gurosul popor japonez, atenţiunea Europei e 
îndreptată asupra lor. Isolarea completă a 
poporului chinez, conservatismul lor în care 
au trăit mii de ani sigur sé apropie de finit 
Urmările resbelului vor avea mari influinţe 
asupra vieţii, asupra desvoltării ulterióre cul
turale a chinezilor.

De aceea cunósceren trecutului lor — 
în ce privesce cu deosebire instrucţiunea — 
trebue sé ne atragă şi atenţiunea nóstrá în- 
câtva. Vom da deci câte-va notiţe după un

tarctat a misionariului svedk- G. Morgenroth.
In China statul preste tot nu s’a ocu

pat pănă aci cu instrucţiunea poporului, ci 
acésta a fost o afacere privată. Numai unde 
şi unde s’au ridicat scoli pentru copii seraci 
prin contribuiri benevole.

Pe cetit şi scris s'a pus mare pond ; de 
aceea părinţii după putinţă s’au îngrijit spre 
a da ocasiune pruncilor lor a se instrui. Pen
tru temei ínsé nu s'a îngrijit şi nu se îngri- 
jesce nime ca sé se cultive şi ele câtu-şi de 
puţin. Ele nu sunt destul de demne spre a 
se bucura de 0reşi-care instrucţiune.

Dacă e a se înfiinţa o scolă în vre-un 
satj atunci sé întrunesc câţi-va părinţi la 
oLltă, şi lucrul principal e : a-şi denumi un 
învăţătoriu, cari ered ei că e apt, pentru 
pruncii lor. In ţinuturile mai sérace lucrul 
de căpetenie e cât faeefplata învăţătoriului 
şi conform acestei simbrii îşi denumesc pă
rinţii învăţătoriul. Dacă pe basa unui con
tract s’a putut ajunge la formarea unui sa
lariu de 80—100 fl. sé alege ori denumesce 
un învăţător provisor, în cele mai mülte ca 
suri numai pe un an. Pe lângă bani adese 
se mai dau şi naturalii învăţătoriului d. e. 
urez, oleu, theă, şi tăbac.

Ca învăţători la atari scóle se aplică 
fórte adese-ori órneni fără nici o cualifica 
ţiune. Câte odată se aplică ómeni tineri, 
cari în calitatea de învăţători practisézá spre

a depune un esamen de stat, ori tineri, cari 
din o causă sau alta au părăsit studiul. Nu 
arare ori se aplică ca învăţători nisce perde- 
vară, cari zac întinşi comod, şi trag opiul 
lor — pe bancă — pe când şcolarii dân
sului se deprind în scriere. Localul de scólá 
unde esistă atare e forte primitiv. Mai adese
ori servesce de scólá un loc ţinut de sacru 
din partea părinţilor, ori vre-un templu ido- 
lesc mai mic. Mobile de scolă nu afli de 
loc, ci fie-care şcolar la intrare aduce cu 
sine o masă mică şi un scăunel.

Şcolarii vin la scolă când se face ţliuâ 
şi şed pănă la ameţii, apoi sé departâ pe 
câte-va óre, şi venind de nou şed pănă séra

De orologiu ori de clopot la scóla, nici 
vorbă. Şcolarii deci merg şi vin unii mai 
de timpuriu, alţii mai târziu. De aceea nici 
nu póte avé loc o instruire regulată

Umblarea la scolă se începe cu 6—8 
ani, şi totdeuna se alege o ţii anumită noro- 
cosă, în earea noul scolariu îşi face intrarea 
în scólá. Şcolarii se proved cu câte un 
„Abcdar, hârtie, tuş, pensei, o pótra, lungâ- 
rbţâ pentru ştergerea tuşului, şi un vas mic 
cu apă. Afară de aceea mai duce scolariul 
pentru învăţătoriu: tea şi cevaşi prăjituri, 
pe cari i-le predă.

Intrând în scólá elevul, după-ce a pre
dat darul adus învăţătorului merge la un 
părete de care stă atîrnatâ o hârtie aurită-

roşie cu inscripţiune: „Spiritului, sântului, 
şi înţeleptului Magistru-Con-fu-tse", înaintea 
acestei inscripţiuni Be închină fie-care sco- 
lariu de 3 ori, totdéuDa când întră în scólá. 
Numai dupâ-ce noul şcolar a aprins două 
lumini de céra şi câte-va făşii de hârtie şi 
le-a lăsat să ardă în onorea lui Confutse, 
ia loc între ceialalţi şcolari. Cu acésta a 
făcut noul scolariu primul pas în cercul în
văţaţilor aşa numiţi: „Cetitori de cărţi". Cu 
acésta ocasiune fie-carc scolariu primesce şi 
un nume nou.

Scóle mai nalte să tnfiinţbză sau de 
persóne mai avute private, sau de cătră co
mune. De învăţători în atari scóle se aplică 
numai indiviţii, cari au făcut esamenul de 
stat. Şcolarii din aceste scóle adesea lo- 
cuesc în localul scólei dacă sunt departe de 
el. Chinezii îndestulindu-se cu puţin, ei sunt 
mulţumiţi dacă au de-asupra un coperiş ca 
să-i scutâscă de tempestăţi, şi dacă au un 
bucătariu care să le gátéscá tbea în fie-care 
oră. Fără theă nu pot rémáné. Fiind-că 
chinezii se îns6ră de timpuriu, chiar şi cu 
15 ani, astfel sunt la scolă şi mulţi capi de 
familie, femeile lor însă şi copii rămân acasă, 
dacă tatăl frecuentézá scóla.

(Va urma.)
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Intre dl Al. Mocsonyi, respective „Drep
tatea“ — mă tem, că organismul inau
gurat la 12 Maiu 1881 şi-a vecuit 
vécul, şi la 28 Novembre a. c. — 
póte fără intenţiunea convocătorilor 
adunării s’a aşezat in mormânt

Alţi omeni, alte vederi. Genera- 
ţiunea actuală póte că ’şi va sei crea 
un sistem de luptă mai potrivit tem
peramentului şi vederilor sale. Mai 
bun va fi decât cel de pănă aci ? — 
urma va alege.

Eu nu criminez contra nici unei 
direcţiuni politice, dacă aceea este 
eflucsul convingerei mature a celor 
cari o inaugurâză şi a celor cari o 
susţin, pentru-că în politică nime nu 
este infalibil. Cel-ce va sei esploata 
mai bine situaţiunea dată şi va pro
duce resultate mai bune pentru toţi, 
acela este mai bun politic.

Cred Insă, că ori-cât de rău se 
pară în ochii acelora, cari l’au aban
donat — organismul creat în 1881, 
el totuşi a Bervit drept cadre unui 
period al luptelor nóstre naţionale, 
peste cari istoricul nepreocupat nu va 
pute trece simplu la ordinea c l̂ei, 
deci trebuie se-i punem la disposiţie 
tóté elementele unei judecăţi drepte.

Sunt încă mulţi In viâţă din aceia, 
cari au iniciat acel organism, cari sciu 
pentru ce s’a creat aşa precum ß’a 
creat? şi pentru ce n’au remas pe 
lângă sistemul de mai înainte? Cred 
că nici unul din ei nu se sfiesce a 
primi respunderea, oe-i Incumbe pentru 
faptele sale, cei mai mulţi însă nu 
cunosc anteactele.

Deci ca unul, carele bun rău cum 
a fost acel organism, am contribuit 
în mod esenţial la crearea şi realisa- 
rea lui, cred că nu greşesc, dacă acum, 
când după părerea mea el este al is 
toriéi, fac puţină lumină asupra isto
ricului lui.

Vă pun la disposiţie unele însem
nări cari la timpul său le-am arun 
cat pe hârtie pentru mine numai, cari 
Inse astă<Ji póte că au şi vr’o însem
nătate istorică. Etă-le :

„însemnări“
re/eritóre la conferinţa de caracter pri
vat a unor inteligenţi români, ţinută la 
17, 18 şi 19 Octobre 1880 în Sibiiu.

I.
După îuchierea adunării generale 

a „Asociaţiunei tranBÎlv. pentru litera
tura rom. şi cultura poporului român“, 
Luni, la 9 August 1880 sera, şi Marţi 
la 10 August ’înainte de amé<}i, la 
inioiativa lui George Pop proprietar 
şi deputat dietal din Băsesci in Se- 
lagiu, s’a ţinut o convorbire în casa 
lui Dr. loan Raţiu advocat în Turda, 
la care au participat afară de dnul 
casei: Iacob Bologa, consilier aulic 
în pens.; Georgiu Bariţiu; Yisarion 
Roman şi subscrisul din Sibiiu; şi 
George Pop din Băsesci

Obiectul consultării a fost: de
plorabila stare politică a românilor 
din Austro-Ungaria, căuşele ei şi aflarea 
remediilor pentru vindecarea aces
tui rău.

După o consultare matură s’a 
luat în unanimitate conclusul ca:

să se conchieme o conferinţă din 
un număr restrinB al inteligenţei ro
mâne din tóté părţile locuite de ro
mâni, care se 8e consulteze asupra 
unui program, ce ar fi să se subştârnă 
unei adunări generale electorale, con- 
vocândă la timpul şi locul care-1 va 
defige ea.

Terminul acestei conferinţe s’a 
ficsat pe timpul congresului naţional- 
bisericesc, care ss presupune că va fi 
convocat pe 1/13 Octobre a. c, ér’ 
locul — Sibiiul.

Atât terminnl cât şi locul s’a 
combinat din acel motiv, că se pre
supunea, că din părţile mai îndepăr
tate se vor alege pentru congres băr
baţii cei mai valoroşi, cari pentru 
congres negreşit vor veni !a Sibiiu. 
şi prin asta vor fi scutiţi de spesele 
de călătorie, cari pentru unii pot servi

drept motiv de absentare dela o con
ferinţă naţională in loc îndepărtat, 
carea nu prom te nici un prospect de 
favoruri ci din contră, persecuţiuni.

„Pe basa acestei combinaţiuni s’au 
designat şi persónele, cari se fie invi
tate la acea conferinţă, şi anume : I. 
Alesandru Mocsonyi din Budapesta, 2. 
Vincentiu Babeş, Budapesta, 3. Paul 
Rotariu, Timişora, 4. Coriolan Bredi- 
cean, Lugoşiu 5. I Popoviciu-Desseanu 
Arad, 6. E. B. Stanescu, Arad, 7. Ge 
ner. Tr. Doda, Caransebeş, 8. Niculae 
Zigre, Oradea-mare, 9 Petru Mihali, 
Sighetu 1- Marmaţiei 10. Al. Frenţiu, 
Sătmar, 11. Andr. Medanu, Şomcuta- 
mare. 12. Georgiu Pop, Băseşti, 13, 
Sig. Borlea, Baia de Criş, 14. Avr. 
Tincu, Orăştie, 15. Ales, Filip, Abrud,
16. Dr. I Raţiu, Turda, 17. Iul. Co- 
roian, Cluş, 18. Gavr. Manu, Deşiu, 
19 Dan. Lica, Bistriţa, 20. Patr. Bar
bu, S-Reghin, 21. Dr. Aurel Mureşan, 
Braşov, 22. Nie. Popea, archimandrit, 
23. George Bariţiu, 24. Niculae Cristea
25. Eliă Măcellariu, 26. Vis. Roman, 
27. Partenie Cosma din Sibiiu, 28. 
loan Roman, Făgăraş, 29. Dr. loan 
Nichita, Zelau.

Cu convocarea membrilor s’au 
încredinţat G. Bariţiu şi P. Cosma, 
ér’ până atunci s’a decis a se ţinea 
lucrul în secret.

Congresul nu s’a convocat, dar’ 
ştire positivă despre neconvocarea Ipi 
nu a fost pănă-ce a apărut cerculariul 
metropolitan în „Telegraful Român“ 
dela 5 Octobre, deci noi, membrii în
credinţaţi cu convocarea conferenţei 
eram în perplesitate: să convoc') m 
conferenţa în tómna acésta, sau ba! 
şi în fine ne-am decis să o convocăm 
pe 17 şi 18 Octobre, adecă pe timpul 
când era să se ţină aici adunarea ge
nerală a „Fondului de teatru român“.

„Astfel s’au aspedat convocările 
abia la 8 Octobre şi în 4*l0le urmă- 
tóre pănă la 10 Octobre. Literile con- 
vocătere compuse de G. Bariţiu se 
alătură în orig. sub nrul 1.

Tecstul acestora este următoriul:
„Având subscrişii în deeursul acestui 

an ocasiuoi mai dese de a conversa în di
verse ţinuturi cu bărbaţi de frunte ai naţiu- 
nei nóstre, asupra împregiurărilor în car* 
se află ea în epoca de faţă, ne câştigarăm 
convincţiunea, că toţi simt o necesitate im- 
periósa de a conveni cât mai curând la un 
loc anumit, cu scop de a ne consulta şi a 
lua unele deciiiuni salutare pentru viitoriul 
naţiunei nóstre, câtă sé află în Ungaria şi Tran
silvania“.

„O con\enire comună din ambele ţări 
a bărbaţilor noştri de inteligenţa superiórá 
nu ar fi mai mult, decât o înnoire a confe
rinţelor din anii 1849, 1850, 1860 şi 1861 
şi póte că astădată cu resultate mult mai 
salutare pecât au fost cele de mai nainte“.

„Se apropie un nou period electoral 
pentru dieta Ungariei. De nu ar mai fi şi 
alte raţiuni grave şi interese vitale, care ne 
impun necesitatea unei conferinţe, acésta sin
gură ar fi prea de ajuns ca cineva sé ia 
asupra-şi misiunea (le a o convoca“.

„Acésta misiune ni s'a impus nouă îna
inte cu 2 luni de cătră câţi-va bărbaţi emi
nenţi ai naţiunei nóstre, însă cu acea res- 
tricţiune, ca conferinţa la care ne permitem
a Vé ínvita prin a'ésta p e ........................
D-Vóstrá pe filele de 17/5 şi 18/6 Octobre 
a. c. se aibă caracter privat, în care după 
elaborarea unni program clar sé se iee rué 
suri dacă aşa se va afla cu cale, pentru con
vocarea la un termin anumit a unei confe
rinţe generale, publice, din ambele ţeri, cum 
şi de iormarea cluburilor electorale în tóté 
colegiele, în eari sé află alegători de naţio
nalitate románéscá, acestea nesmintit pentru 
ambele caşuri: de Intrare în acţiune, *au de 
perseverare în resistenfă pasivă.

„Numărul domnilor, pe cari ne luăm 
voie a-i ruga, ca să nu îşi pregete a osteni 
la Sibiiu pe ţlilele sus arătate, va fi cel 
mult de treiţle' i inşi din ambele ţări“.

„Din causa, că pe aceleaşi ţii le este 
convocată şi adunarea generală a sacietuţii 
fondului de teatru, orele conferinţei nóstre 
electorale generale se vor ficsa după împre- 
giur&ri“.

„Pe lângă espresiunea dorinţei nóstre 
ferbinţi, ca să binevoiţi a veni în ajutoriu 
şi cu propuneri positive^ suntem şi rămânem“ 

cu perfectă stimă şi respect 
S i b i i u ,  în 8 Octobre 1880.

P. Cosma m. p, G. Bariţiu m. p.
(V a  urm a).

Revista politică.
Cu ocasiunea desbaterei mesagiu- 

lui de tron în camera română a ve
nit în discuţie şi cestiunea naţională 
şi respective cestiunea românilor ar
deleni. Deputaţii din oposiţie C. I. 
S t o i c e s c u  şi D e l a v r a n c  ea au 
acusat guvernul, că nu desvoltă mai 
mare energie în favorul deslegărei 
acestei cestiuni. Lor le-a réspuns de
putatul guvernamental Árion, dar mai 
cu séma deputatul şi primăriul Bucu- 
recilor, dl F i l i pea  cu, care a ţinut 
o lungă şi însemnată vorbire. Etă cum 
încheie dânsul discursul:

„Dl Sturdza propunea odiniórá in- 
tervenţiunea; când a vătjut, că propu
nerea îi este imposibilă, s’a mulţămit 
sé câră guvernului rolul de samsar 
cinstit. Dar samsarllcul presupune un 
mandat, şi d-vóstre vi s’a detras man
datul, pentru-că românii de peste munţi 
nu vor sé audă do concesiunile, pe 
cari e dispus dl Sturdza să le facă, 
cum e renunţarea la autonomia Tran
silvaniei, şi altele.

„Liberalii au mers cu sistemul 
lor de a ne bănui, pănă să ne acuse, 
că ni-am format un partid în Tran
silvania, când in realitate, persónele 
din acest partid sunt tocmai cei, cari 
aprobă mai mult concesiunile d-lui 
Sturdza. Noi n’avern In Transilvania 
nici un partid, nici partisani, toţi ne 
sunt de-opotrivă simpatici.

„Sé părăsim, domnilor, In cestiunea 
naţională frasele sentimentale şi de- 
monstraţiunile, şi să căutăm soluţiunea 
practică. Eu nu cer guvernului nici 
o satisfacţia, pentru-că am încredere 
íntrénsul. Nu cer nici vre o Boluţiune 
imediată, ci cer ca se fim g a t a  în 
t o t  m o m e n t u l  în a c é s t á  ces  
t i une .  C e s t i u n a a  n a ţ i o n a l ă  
e s t e  d i n t r e  a c e l e a ,  l a c a r i  t r e  
b u e  să c u g e t ă m t o t d e u n a ,  da r  
d e s p r e  c a r e  nu t r e b u e  Bă v o r 
bi m n i c i  o d a t ă “.

A răspuns şi dl ministru de es- 
terne Lahovari făcând o declaraţie în 
ce prive8ce atitudinea guvernului.

** *
In 13 1. c. n. comisiunea parla

mentului german a respins, cu 9 voturi 
eontra 4, cererea de urmărire în con
tra lui Liebknecht.

Ea a respins do asemenea propu 
nerea conservatorilor, care tinde la 
sporirea puterilor disciplinare ale pre
şedintelui parlamentului. Comisiunea 
a declarat, că acéstá propunere trece 
peste puterile sale.

Parlamentul a continuat apoi dis
cuţia budgetului.

Boetticher aprobă, în numele na- 
ţionalilor-liberali, discursul călduros al 
prinţului de Hohenlohe în privinţa po
liticei coloniale, combate socialismul 
şi anarchismul; 4*ce c& a0ei cari 'u* 
besc patria trebue să sprijinâscă gu
vernul, care va lüa direcţiunea par
tidelor pentru a apăra interesele sta
tului.

D. Payer (Jice, că partidul poporului 
deBaprobă incidentul, care a provocat 
cererea de urmăriri a procurorului şi 
care nu este de natură a Întări în
crederea.

Partidul cere ca guvernul se re
tragă proiectele de impozite şi pro
iectul privitor la resvrătirile revolu
ţionare, să presinte un program re
gulat şi să realiseze economii eficace.

D. Zimermanu aprobă discursul 
căncelarului; el se declară în favórea 
politicei coloniale şi întăririi marinei, 
dar respinge impozitul tutunului.

*
* »

In şedinţa sa din 13 1. c sobra' 
nia a decis punerea sub acusă a fos
tului omnipotent Stambulov In co
misiunea îuvestigâtore sunt aleşi : Dr. 
Zancev, Dr. Popov, Mihailovshi şi Dr. 
Welef.

„Svoboda“ aduce o declaraţiune 
probabil inspirata de Stambulov, în 
care se 4'ce, că părtaşi ai delictelor 
anticonstituţionale, pentru cari sobra- 
nia vrea să tragă pe Stambulov în 
cercetare, sunt şi miniştrii Stoilov şi 
Nacevici, cari ca membri ai cabinetu
lui Stambulov au propus introducerea 
censurei anticonstituţionale Maiorita- 
tatea consiliului de miniştri a şi ac
ceptat apoi acésta propunere. Dacă 
deci pentru acest fapt Stambulov e 
tras în cercetare, alăturea cu dînsul 
ar trebui să stee pe banca acusaţilor 
şi Stoilov şi Nacevici.

*
*. *In şedinţa din 14 1. c. a parla

mentului austriac s’au început desba- 
terile a: upra budgetului provisoriu. 
Ocasiunea acésta s’a folosit din par
tea diferitelor partiduri pentru stabi
lirea punctului lor de vedere faţă de 
coaliţie începutul l’au făcut cehii ti
neri, dintre cari deputatul Dr. Kra- 
marz a vorbit despre starea escep- 
ţională, în care se află Braga şia cri
ticat aspru ţinuta locoţitoriului, con
telui Thun.

Reforma legii electorale n’a dat 
in subcomitetul ales cu nici un pas 
înainte. Şi aci ca şi alt undeva au 
eşit la suprafaţă divergentele păreri 
ale singuraticilor representanţi. Gu
vernul n’a luat nici în sub comitet 
nici un fel de posiţie. De almintreni 
se asigură că tonul desbaterilor ar fi 
fost forte prevenitoriu.

La situaţiime.
Situaţiunea internă este forte in 

curcată. Se aştepta, ca cu ocasiunea 
alegerei păzitoriului cerónei, care se 
întâmplă a(ji, Maj. Sa să vină la Bu
dapesta şi cu ocasiunea acesta să se 
mai limpetjescă situaţiunea.

Scirile din Budapesta susţin însă, 
că Maj. Sa nu vine, ci că ministrul 
Wekorle va merge la finea acestei 
săptămâni la Viona, unde va face Maj. 
Sale un raport despre situaţie. Foile 
din Budapesta constată gravitatea cri- 
8ei, deórece corona n’ar mai ave în
credere în actualul guvern, şi e nu
mai cestiune de timp demisionarea 
lui Wekerle. După combinaţiunile ds 
până acum Bânffy ar fi designat cu 
formarea noului cabinet, în care nu 
vor avé loc miniştrii Wekerle, Szilágyi 
şi Hieronymi.

„Bud. Hirl.“ de Sâmbătă are ur- 
mătorele informaţiuni, drept răspuns 
la Întrebarea, ce şi-o pun politicianii, 
că pentru ce să duce Wekerle?

Chiar şi în în cercurile politice bine 
iniţiate să vorbesce cu nedumerire, că pentru 
ce óre t r e b u e  să-şi înainteze premierul 
Wekerle dimisiunea sa şi a întregului ca
binet 'ocmai acuma, când a secerat cel mai 
mare succes cu prilegiul sancţionării celor 
trei proiecte de lege, tocmai acuma, când 
partÍ8anii lui sunt In stare al sprigini pe 
calea apucată fără [nici o reaervâ, tocmai 
acuma, eând i-s’a votat indemnitul cu o 
maioritate sdrobitóre de 115 voturi, tocmai 
acuma, când din partea oraşelor, corpora- 
(iunilor şi a singuraticilor se apróba proce
dura premierului serbătorindu-l prin conducte 
de facle.

Şi cu tóté acestea după informaţiunile 
sigure, ce le avem, — ministrul preşedinte 
Alesandru Wekerle — după ce va trece 
legea de indemnitate ţi prin casa magnaţilor, 
în săptămâna viitóre îşi va înainta diini- 
8iunea sa şi a întregului cabinet — de cumva 
nu se va ivi vre-un eveniment cu totului 
neaşteptat.

Dar óre pentru ce să-şi înainteze to
tuşi ditnisia Wekerle?

Foile în genere şi in special, cele gu
vernamentale afirmă, ca causa demisionării 
e Kalnoky. E neîndoios, că planul con
telui Kalnoky e de a forma in Ungaria un 
cabinet conservativ chiar şi cu ajutorul na
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ţionalităţilor, afară de aceea nu mai este nici un 
secret împrejurarea, că respingerea rece, (le care 
a fost împărtăşit în primăvară banul Khuen- 
Hédeváry a fost îndreptată în prima linie per- 
BÓuei ministrului de esterne, care nu şi-a ui
tat nici acum de afrontul primit.

Şi cu tóté acestea nie i acésta nu sé 
póte lua de causa principală a dimisionării 
cabinetului, ci causa principală este, că Dr. 
Alesandru Wekerle pe. lângă acésta a mai 
trebuit să esperieze, că î n c r e d e r e a  co- 
r ó n e i a slăbit fajă de cabinetul, al cărui 
şef e el. Şi e naturală convingerea pre
mierului, că fără acésta încredere a corónei 
nici el şi nici alt bărbat de stat nu pote 
guverna în Ungaria.

Despre acésta slăbire a încrederi co
rónei n’a avut cunosciinţă directă ministrul- 
preşedinte nici directe dela regele, nici din 
cele aurite în Viena, dar nici prin împre
jurarea, că cele 3 trei proiecte bisericesci au 
fost aşa de târziu sancţionate, — ci s'a 
convins despre acéstacu totului tot pe altă cale.

Şi adecă;
înainte cu câteva săptămâni de sanc

ţionarea celor trei proiecte de legi biseii- 
cesci S z l á v y  l o z s o f  preşedintele casei 
magnaţilor a primit o epistolă dela P âp  ay  
I s t v á n  şeful cancelariei de cabinet a re
gelui, prin care epistolă între altele î-se 
pune lui Szlávy întrebarea: că ó r e  î n t r u  
c â t  s ’ar  a l t e r a  s ó r t e a  c a s e i  m a g 
n a ţ i l o r ,  d a c ă  a c é s t a a r  p u n e  la 
o r d  i n e a  (}i l «i  p e r t r a c t a r e a  c e l o r  
d ó u é  p r o i e c t e  de  l e g e  î n c ă  ne 
p r i m i t e ,  cu t ó t é  că  c e l e  t r e i  p r o 
i e c t e  î n c ă  nu  au p r i m i t  s a n c ţ i o 
n a r e a  p r e a  î n a l t ă ?

Că cine a fost inspiratorul acelei epi
stole : regele direct, sau ministrul de esterne, 
aceea de as ă-datâ nu sciricim; după cum 
nu voim să seim nici aceea, că dacă cele 
2 proiecte de legi ar fi căţlut în casa de sus, 
óre sancţionarea celoralalte 3 proiecte s ar 
fi întâmplat sau ba?

S z l á v y  József, preşedintele casei mag
naţilor, când a cetit acea epistolă a rămas 
frapat şi fără să se consulte cu cine-va a 
ţinut-o câtă-va vreme la dânsul; în fine îna
inte de a da răspuns lui Pápay, a arătat 
aceea epistolă ministrului-preşedinte.

Wekerle n’a mai negat, că acésta schim
bare de epistole să face fără cetirea iui şi 
că ingerinţa acésta în politica cabinetului se 
întâmplă cu încungiurarea şefului guvernului. 
Deducerea naturală a acestui procedeu e 
fără îndoelă neîncrederea corónei.

După acest incident Szlávy a trimis 
răspunsul lui Pápay, care de sigur a con
sunat cu espunerile ministrului preşedinte, 
cu ale contelui Andrássy şi ale baronului 
Fejérváry făcute înaintea [corónei in urma 
cărora a urmat apoi sancţionarea celor 3 
proiecte de legi şi înaintarea in dietă a pro
iectului de indemnitate.

Dela era constituţională íncóce numai 
o singură dată s’a întâmplat — in anii primi — 
ca să fie persóna ministrului-preşedinte in- 
cunjurată: pe vremea când era contele luliu 
Andrássy ministru preşedinte, care insă la 
moment ’şi-a şi dat demisia, dar el numai 
decât insă a şi primit satisfacţiune.

Şi de astă-da ă, nu-i vorbă, se va îna
inta demisiunea cabinetului, după-ce va fi 
primită legea de indemnitate şi de casa mag
naţilor, şi p0te-că singura satistajţiune va fi 
acum că regele va p r i mi  d e mi s i u n e a  
c a b i n e t u l u i ,  esprimându-şi preaînalta sa 
gratitudine.

La aceste informaţiuni „Bud. 
Hirl.“ adauge, că termiuul demisionării 
sé pare a nu fi ficsat, ér că cercurile 
guvernamentale fac totul, pentru a 
menţină cabinetul.

Informaţiunila de mai b u s  din 
„B. H.“ sunt desminţite în „Nemzet“. 
Ele inse au apărut şi in câteva foi 
guverniale din provincia, şi după cum 
constată „Bud. Hirl “ aceste le-au pri
mit din unul şi acelaşi isvor, din is- 
vor guvernamental.

Acésta este o tactică miserabilă, 
<Jice „Bud. Hirl.“ a pune in circula 
ţie soiri sensaţionale In foi provinciale 
din partea guvernamentală şi dacă tot 
aceste informaţiuni apar în foi din 
Bdapesta, tot din parte semioficiosă sé 
desmint.

Procesul domnişorelor.
Discursul apérátoriului Dr. Amos Frâncu.

(încheiere.)
Acésta afirmare din urmă este hotârît 

greşită, pentru-eă colorile României în forma 
lor actuală s’au primit ia unirea principa
telor din 1859, când din colorile albastru şi 
galben ale Munteniei şi din colorile albastru 
şi roşu ale Moldovei s’a format tricolorul 
alba8tru-galben-roşu Pe când colorile Ar 
délului se compun în ordine inversă roşu- 
galben-albastrn. Din t-te acestea cer să se 
constate, că colorile purtate de domniş0rele 
acusate nu sunt colori străine şi astfel nu 
pot se cadă sub nici o represiune. Şi incă 
cu atât mai vîrtos, că poporul român i n 
decursul vécurilor a folosit neîmpedecat aceste 
colori, colorile sale naţionale. Drept esemplu 
mă pot provoca la un cas din anul 1876, 
câod Maiestatea Sa a visitat preagraţios ţi
nuturile nóstre. Maiestatea Sa a fost pri
mit în Sibiiude unbanderiu, în fruntea căruia a 
fâlfâit stindardul tricolor, şi întreg oraşul 
a fost înfrumseţat cu stindarde din acest 
tricolor. Ministrul Trefort Ágoston în călă
toria sa prin Ard él a fost însoţit deasemeni 
de o suită de önére în frunte cu stindardul 
naţional român. Acest esemplu din urmă 
numai pentru aceea l’am amintit, pentru-că 
despre Trefort nici invidia nu póte afirma, 
că ar fi manifestat sau ar fi nutrit simpatii 
faţă cu românii şi faţă cu viaţa şi manifes
tarea naţională română, şi cu tóté acestea 
n’a avut nimic de escepţionat în contra tri
colorului naţional român. In urmă mc pro
voc şi la impregiurarea că Escelenţa Sa me- 
tropolitul Miron Romanul, la tóté ocasiunile 
festive a arborai stindurdul românesc şi ju
dele cercual, care are cunosciinţă despre 
acésta, n'a făcut nici când nici o escepţio- 
nare în contra acestuia.

După ce viéja de tóté filele arată, că 
colorile acestea pot se fie folosite ne con
turbat, şi nici disposiţiunile legii nu opresc 
folosirea lor, numai un lucru vreau să mai 
accentuez, că adecă capitala Ungariei, pre 
cum şi comitatul Albei-inferióre folosesc tri
colorul românesc, tot asemenea trieolo ul 
românesc este itiBigniile kulturegylet-ului 
trausilv&nian, prin urmare nu sunt colori 
oprite. Dar pe de altă parte o oprelişte de 
asemenea natură ar fi o disposiţiune injusta 
şi asta prin nimic nu se póte demonstra 
mai bine decât cu aceea, că prin o asemenea 
oprelişte ar suferi egala îndreptăţire a na
ţionalităţilor- precum şi principiul: „quod 
unius justum, altero aeqiium“. Dacă com
patrioţilor noştri saşi le este permisă pur
tarea nevătămată a tricolorului lor naţional, 
ar fi cee mai vădită negare a egalei îndrep
tăţiri oprirea românilor dela acest drept a 
lor. Acésta însă nu s’a enunţat nici-odată 
şi nici nu se póte enunţa, pentru că §-ul 5 
din art. da lege 7: 1848 este pentru susţi
nerea nealterată a tuturor drepturilor şi pri
vilegiilor favorabile egalei îndreptăţiri. In 
acest enunciament se cuprinde şi cinstirea 
şi conservarea colorilor Ardélului. Din 
tóté acestea, onorata judecătorie se póte con
vinge pe deplin, că tricolorul naţional român 
nu este nici străin în ţara acésta şi nici nu 
însamnă tendenţă contrare statului. Colorile 
acestea au stat totdeauna în serviciul onórei 
şi al datorinţei, ér flamura cu colorile acestea 
fâlfăia mândru, şi cu biruinţă a cutrierat 
câmpurile de luptă din Europa, răsboind 
pentru patrie şi Tron. Istoria íntrégá a ro
mânilor dovedesce, că nici când nu şi-au 
ridicat braţul şi nau luptat contra întregi- 
tăţii ori a costituţiei acestei patrii şi că în 
lupte de acestea colorile României nici 
când nu s’au văţlut. Onod, Debreczen, 
Világos nu sunt lozince istorice ale ro
mânilor şi colorile poporului român au fost 
şi sunt espresia sentimentului dinastic şi 
constituţional, prin urmare nici oprite nu 
pet fi, nici nu se pot numi streine. Er cei 
care o afirmă acésta, statt în serviciul uto
piei de unificaţie de rasă, care şi-a pus de 
ţintă nivelarea tuturor sentimentelor de na 
ţionalitate şi dacă trebuinţa o cere, surpri
n d e a  lor prin forţa şi violenţă. Un jude
cător independent dintr’o ţară liberă nu póte 
însă să apróbe şi să steie în serviciul uto
piei, contrare constituţiei, care nimicesce sim
ţul de drept al omului. Din acest motiv 
cred, că dl judecător nu va primi de basă 
a acusei spiritul manifestat în arătarea gen-

darmilor, care a smuls din sanctuarul fa
miliei dame tinere şi le a adus pe banca 
aeusaţilor, pentru că şi-a manifestat simţul 
lor naţional român prin purtarea mândrului 
nostru tricolor. Acestui spirit intolerant în- 
zăda i-a ţlis Széchenyi : „Să nu-i siliţi prin 
foc şi sabie, ci să-i primiţi între şanţurile 
constituţiei ca şi ei să ne priméscá pe noi“.

Acest spirit ruşinos însă nu va puté 
să învingă în sanctuarul justiţiei, pentru că 
nu póte uita nimeni că în aceste colori pur
tate de acusatele dşore, sunt cuprinse totă 
amintirea trecutului, dorinţa presentului, spe
ranţa viitorului, sunt cuprinse tînguirile du
rerii, rugămintea nădăjduirii, puterea istoriei 
şi credinţa într’un viitor de aur. Sunt cu
prinse sentimente, pe care judeeătoriul nu 
póte sé le urmáréscá, pe care puterea nu 
le póte birui, eăci nu póte să biruéseá şi 
n’are putere asupra inimilor.

Din tóté acestea apare evident şi se 
va puté convinge şi dl judecător, că sub
stratul obiectiv circumscris în § 36 din codul 
penal lipsesce cu desăvârşire, dar lipsesce 
în acelaşi timp şi substratul subiectiv, pentru 
că intenţiunea n’a fost îndreptată la altceva 
decât la manifestarea sentimentului naţional.

Nu cer graţie, dar cer judecată drépta.

N outăţi.
Patriarchatul sârbesc. Fóia oficială 

sérbéscá „Srpski Sion“ desminte soiri le, că 
patriarohul sârbesc s’ar muta în Budapesta. 
Numita fóié Zice, că noul palat se zidesce 
pentru a fi reşedinţa episcopului sârbesc de 
„Szent-Endre“, care va locui în Budapesta 

** *
Advocat nou. Dl Dr. Zosim C h i r t o p 

face cunoscut, că şi-a deschis cancelaria ad-
vocaţială în Câmpeni.

**
Procesul „Zastavei“. In procesul 

„Zastavei“ pertractat în 17 Dec. n. la Se- 
ghedin acusatul a fost pedepsit la 1 an şi 
6 luni temniţâ-ordmară şi 500 fi. din cauţi
unea fóiei. Acusatul a fost îndată deţinut.

** *
Ordinul ministrului de comerciu,

despre care scriem în prim-articolul nostru de 
a$i, î ş i  ş i  a r e  d e j a  u r m ă r i l e ,  ce le 
amintim noi. Din Abrud primim la încheierea 
fóiei scirea, că dlui adv. Dr. V. Fodor so- 
sindu-i o scrisore din Bucuresei, a fost citat 
la postă şi provocat să desfacă plicul în pre- 
senţa şefului şi a căpitanului orăşenesc, ceea- 
ce dânsul a refusat, pretinzând a i se preda 
serisórea intactă. Şeful însă în sensul or
dinului min. a Zis, <ă o va trimite inderăpt 
la Bucuresei. — Asemenea citaţie a primit 
şi părintele Sima din Cărperiiş, dar dânsul 
nn s’a presentat la poştă.

T r ă i m  î n t i m p u l  c a b i n e t u l u i  
n e g r u .

** *
Iubileu. Din incidentul, că la 31 De

cembre n. a. c. se împlinesc 25 ani, de când 
apare fóia „Transilvania“, organul „Asoeia- 
ţiunii transilvane pentru literatura română 
şi cultura poporului român“, comitetul cen
tral a luat decisiunea, ca la 1 Ianuariu n. 
1895, când întră în anul 26 al vieţii sale, 
fóia „Transilvania“ să apară într’un număr 
festiv, jubilar, pentru care scop sunt recer- 
caţi toţi acei domni în vmţă, cari în acest 
period au publicat in colónele ei câte una 
sau mai multe lucrări de sciinţă sau litera
tură, ca să-şi dee concursul şi la acest nu
măr iubilar. ** *

Magiarismul în pericol! ţ)iariului 
„Hazáuk“ i-se scrie din Ginla, că în şedinţa 
congregaţiunii comitatului Bichiş deputatul 
diétái Haviár Dániel a interpelat pe inspec
torul de scóle, că pănă când mai are încă 
de gând să sufere inscripţia „Scóla română“ 
pe frontalul unei scóle aici în capitala comi
tatului? Vine apoi membrul în congregaţie 
Zsilinszky şi mai spune şi el, că în scóla 
acésta propunerea limbei magiare e misera
bilă; dar şi Ladies mai adauge, că în 
scóla aceea se propagă tendenţe în contra 
naţiunei“ şi că el cu urechile lui a auZit, 
cum un incarnat român a oprit în stradă pe 
copii dela numita scólá şi i-a făcut atenţi să 
nu salute în barbara limbă magiară! Spiri
tele deveniseră forte aprinse; însuşi inspec
torul de scóle Bánhegyi István numai cu 
mare greutate le putu încâtva potoli: „Nu

e pericol, — Z'se el, — copii valacbi şi pe
uliţă învaţă unguresce“. Nó, nó !

** *
Urmările silei. Iu foile străine cetim 

unele sciri prea caracteristice, cari arată în 
mod limpede urmările silei: In comuna Wei- 
denthal din Severin, este mare neÎDdestulirea 
germanilor rom.-cat. pentru-că episcopul rom. 
cat. al Timisórei li-a octroat de parocb pe 
un preot, pe care nu-1 pot suferi pentru vi- 
éja sa privată. Se Zice, că germanii aceia 
au insinuat eşirea lor din biserica rom.-cat. 
şi trecerea lor la biserica gr.-or. — O altă 
şi mai mare nemülţămire a cuprins şi pe 
germanii rom.-cat. din comuna Haulikfalva, 
din causă că acelaşi episcop la cererea unora 
a d'spus, ca în biserică se se ţină în fie-care 
a doua Duminecă predică in limba magiară. 
Germanii Dici-decum nu vreau să sufere aşa 
ceva pentru-că de abia 2°/0 dintre ei pricep 
ceva din limba magiară.

** *
Şi iemeile au vot, dar nu la noi toG-

mai, ci în Anglia. In camera deputaţilor 
din Londra încă în 5 Martie n. s'a fost pri
mit un proiect dc lege, în sensul căruia 
fie-care femeie engleză măritată, are drept 
de votisare la alegerea de membri pentru 
comitetele parochiale. Acésta lege tocmai 
acum a intrat în vigóre. Printr’însa au pri
mit în Anglia cam 1 milion de femei dreptul 
de votisare, dar de-ocamdată numai în afa
ceri bisericesci. Se crede însă, că nu peste 
mult ele vor puté se-şi validiteze votul şi 
în cestiuni politice.

Corespondenţe particulare
ale „Telegrafului Român“.
O r ă ş t i e, la 25 Septembre 1894.

Escelenţa Sa I. P. S. domn ar- 
cliiep. şi metropolit Miron Romanul 
prin decretul său din 9 Nov. v. a. c. 
a binevoit a încredinţa conducerea 
şi administrarea în mod provisoriu a 
vacantului tract protepresb. al Orăş- 
tiei, precum şi administrarea parochiei 
centrale On. Domn protopresb. al Al
bei Iuliei N. Ivan.

Pe basa acestui decret, părintele 
protopresb. N. Ivan, după ce mai 
înaintea incunosciinţatpe comitetul no
stru par. despre tóté aceste, precum 
şi despre aceea, că primesce cu plă
cere acesta sarcină şi că Joi în 17 
Nov. v. sö va presenta la faţa locului 
spre a lua în primire agendele ofi
ciului parochial şi protopesb., la nu
mita (ji s’a şi presentat.

La sosirea sa în gara Orăştiei cu 
trenul de după amiuŞi au fost întim- 
pinat de epitr. I a bis. şi de notariul 
comit, nostru par., ca representanţii 
oficioşi al acestuia, precum şi de on. 
dni Dr. Silviu Moldovan şi Aurel P. 
Barei an, şi alţii.

In oraş şi anume la scóla cap. 
gr. or. din Orăştie, a fost intimpinat 
de cătră aprópe întreg comit. par. în 
frunte cu stimatul domn Dr. I. Mihu.

După primirea acésta şi după sa
lutările reciproce, membrii comit. par. 
împreună cu Prea onorat Dran proto
presb. Nicolau Ivan s’a retras în una 
din şalele de Învăţământ a scólei nós
tre spre a ţinea şedinţa, la care anume 
au fost convocaţi de mai înainte.

Aci preşedintele comit. par. Dr. 
Ion Mihu, după ce dechiară şedinţa 
de deschisă şi după ce notariul comit, 
par. cetesce cerculariul Consistorial 
referilor la denumirea părintelui pro
topresb al Albei Iuliei Nicolau Ivan 
de administrator provisor al tractului 
Orăştiei, prin cuvinte calde şi alese 
dă espresiuue bucuriei sale pentru de
numirea persónei despre cari şi-a câş
tigat convingere, că are şi voe şi pri
cepere de lucru şi îuvită comit. par. 
ér acesta şi din partea sa ia cu în
sufleţire act despre acesta instituire 
de administr, a părintelui protopresb. 
Nie. Ivan şi între strigăte de „Se tră- 
éscá“ l’a bineventat.

La tóté aceste ne aşteptate răs
punde părintele protopresb. N. Ivan 
cam mişcat, dar prin cuvinte bine 
cumpănite, şi mulţâmesce onorat, co
mit. par. pentru aoésta primire, pro-
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mite totodată, că îşi va împlini cu 
totă abnegaţia noua sarcină ce şi-o 
ia asupra-şi şi cere, ca membrii comit, 
par. BÖ-i fie întru tóté mână de ajutor.

In ţjilele următore urmé4& apoi 
predarea şi primirea agendelor par. 
centrale şi tractuale.

Duminecă In 29 Novembre c. a 
servit părintele adminißt In bis. unde 
la sfârşitul serviţiului D-^eesc, prin 
elocuenţa-i obicinuită’ a rostit o cu
vântare în adevăr atingătore de inimi.

Momentele mai însemnate din a 
césta cuvântare Bunt însuşirile ce pre
tinde D-sa să caracteriseze pe fie care 
român fără deosebire; însuşiri fără de 
cari naţiunea română,poporul român este 
perdut, însuşiri pe cari dâcă le ar© şi 
le practiBâză fie care român putem ne 
ne inălţăm şi noi acolo, unde au stat 
odinioră strămoşii noştri.

C. B.

PARTEA SCIENTIFIC! ŞI LITEEAEA
Ţera nóstra.

Descriere poporală a Ardélului 
de

Silvestru Moldovan.
(Urmare.)

Intorcendu-ne privirea dela aceste zi 
duri, încunjurate de verţlură de tufiş [şi pă

dure, ne vom delecta in una din cele mai 
încântătore privelişti ale frumósei nóstre ţeri. 
Spre mé^ánópte ín depărtare pănă la colo
sul de stâncă Vulcan al Munţilor-Apuseni, 
ni se înfăţoşâză munţii şi délurile Zarandu- 
lui, cu băişagurile lor bogate; între ele 
se nalţă Haităul, la pólele căruia este aşe
zat Secărâmbul, în o posiţie poetică între 
stânci, pe verful cărora zărim bisericile sa
tului. De altă parte, spre mé(la<ji, vedem 
strălucind în radele aurii ale sórelui turnu
rile măreţei cetăţi a Hunedórei şi mai de
parte, preste sate şi colnice, zărim contur- 
nele uriaşe ale munţilor Paringului şi 
Haţegului, cu piscul binecunoscut, cu bătrâ
nul Retezat, pierţlendu-se în zarea albăstrie. 
Spre apus privirea ni se opresce de dé
lül Uroiului, dela care în jos pe la pólele 
délului nostru se estinde frumósa vale a Mu
reşului, prin care şerpuiesce lin şi măiestos 
riul. In apropiere se nalţă în semicerc dé
lurile pădurose, dintre cari délül pe cari 
stăm este împins ca un promontor puternic 
spre Mureş. Jos în vale, spre răsărit, ime
diat la póle sé estinde orăşelul Deva, cu 
câte-va clădiri imposante, zidite in timpul 
mai nou.

Afară de aceste délül Devei cu împre
jurimea lui apropiată ne presentă şi alte 
lucruri de însemnătate. Fauna şi flora lui 
are unele specii pe amfibii, insecte şi plante,

cari nu să află în alte părţi ale A r 
délului*)

La lădăciua lui spre răsărit să află trei 
isvóre bogate cu apă sărată, care conţine 
intre altele carbonat de fer şi magnesiu, ér 
dacă călătoriul va cerceta locul dinspre mé- 
^anópte dela póle, intre dél si calea ferată, 
să calce pe acest loc cu pietate şi smerenie, 
căci calcă pe morminte de martiri ai liber
tăţii. Aici dorm somnul de vecie mai mulţi 
lănceri de-ai lui Horia, căluţi in lupta, ce 
s’a încins la Deva intre ei şi nobili, luptând 
pentru libertate şi contra asupririi tirane.

Mai amintim, eă pe cóstele délului in- 
tórse spre Deva, să află un parc, cu căi fru- 
móse (serpentine) de primblare.

Deva este un orăşel, cu 4657 de lo
cuitori, dintre cari ceva preste 2000 sunt ro
mâni, ér ceialalţi unguri şi alte naţionalităţi. 
El este centrul comitatului românesc al Hune
dórei şi astfel să află aici deregătorile ad
ministrative şi judiciare ale comitatului, apoi 
mai multe instituţiuni culturale, intre cari 
sunt de amintit: o scólá reală superiórá eu 
nternat, preparandie de stat şi scólá su- 
periórá de fete, tóté cu limba de propu-

*) Astfel sunt între altele vipera (Vipera amo- 
dytes) apoi speciile de insecte: Cicindela chiloleuca, 
Carabus montivagus, Daptus, Knmiueki, Aeanthopus 
earaboides etc. (Veţli Bielz, Siebenbürgen, ed. II Viena 
1885 pag. 100.)

nere unguréseá. O însămnătate deosebită 
are museul »societăţii de istorie şi archeo- 
logie din comitatul Huniedórei“ aflător în 
Deva, care deşi tiner şi mic, este i ogat mai cu 
samă inreminiscenţe şi monumente preistorice 
şi romane adunate cu deosebire din co
mitatul Hunedórei, dar şi din alte părţi 
ale Ardélului. Intre monumeutele romane 
sunt însemnate in acest museu reliefele, pri- 
vitóre la cultul l̂eităţii persane Mithra (Sol 
Invictus), cari in genere sunt forte rare şi 
pentru cari museul e cercetat şi de savanţi 
streini,

Românii au in Deva o scolă poporală 
şi aici să află scaunul unui protopopiat 
român gr.-or. de care să ţin 28 de parochii 
şi câte-va filii, cu 18,473 de credincioşi.

Dintre zidirile orăşelului sunt de în
semnat biserica reformată, o zidire veche de 
pe timpul Huniadescilor; castelul principe
lui Bethlen, (magna curia) aflător la pólele 
délului cetăţii, şi zidit in stil renaissance, apoi 
dintre cele mai nóué: prefectura (casa co- 
initatensă), un edificiu imposant in stil re
naissance german, redutul orăşenesc, zidirile 
scólelor ş. a.

(Va urma.)

Loterie.
Sâmbătă, în 15 De embre, n. 1894. 

Viena: 39 3 79 56 18
Timişora: 57 52 73 7 28
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_ 5.04 9.08 10.11 11.04 Simeria (Piski) 6.05 5.05 3.59 11.16 —
— 6.10 10.0« 10.37 11.43 Oreştia 5.09 4.40 3.18 10.37 —
— 6.39 10 29 _ 12.06 Şibot 4.44 — 2.56 9.39 —
— 7.11 10.53 _ 12.30 j  Vinţul de jo3 a 4.22 — 2.32 9.12 —
— 7.28 11.07 11.17 12.44 r Alba-lulia 1 4.04 3.59 2.14 8.53 —
— 8.l i 11.54 11 40 1 20 808. Teiuş pi. 3.19 3.36 1.35 8.11 8.55

B u d a p e s t a , gara de vest —  O r ş o v a  — V e r c i o r o v a
Orient.
Espres

Tren
de

per
sons

Tren
acce
lerat

Tren
deper

sons
Tren
mixt

Tren
deper

sons

Tren
de

per-
sóne

Orient.
Espres

Tren
accele

rat

Trende
per-

sóne
8.36Vineri
I .  30
6.39
6.47

II. 05 
11.45

10.55

11.—
8.30
5.25

6.15
9.33

9.—

2.25 
7.54 
8 02

10.25
12.28
1.20
11.40

9.15

7 . -
4.59
5.52
9.10

11.47
1.19
6.25

4.— 

IO —
pl. Viena 

pb Budapesta
8“8- ^Timişora 

Caransebeş

I
Băile Herculane
Verciorova
Bcicuresci

80S. 5.50 - 7.20 7.05 6.45

80S. 6.30 10.20 2.10 1.25 8.25
pl.
BOB.

9.20 — 8.55 7.50 11.—
8.28 7.13 8.49 7.42 3.30

A
5.39 4.05 — 5.39 11.10
3.02 — 4.35 3.21 5.12

1 1.— _ 3.40 I 2.10 —
11.25 — 7.10 1 5.50 —

Cu c e r d e a  — Oş o r h e i u  — Reg.  săs .
2.25 8.10 3.11 8.58 I Cucerdea A 7.41 2.36 8.31 1.18
3.14 8.51 3.52 9.39 Ţ uidoş Ţ 

1 Oşorheiu

7.03 1.58 7.43 12.32
5.07 10.27 5.26 11.11 5.30 12.25 5.60 10.35
5.50 10 42 5.36 — 5.18 9.35 5.05 —
7.25 12.15 7.15 — ' Reghinul-săs. 3.50 8.— 3.22 —

S i m e r i a  ( P i s k i )  — H u n e d ó r a
Trendepovară,

Tren
mixt

Trendepovară
Tren
mixt

Tren
mixt

Trendepovară
Tren
mixt

Trendepovară
6.15 11.35 4.25 9.43 I Simeria A 5.25 10.25 3.10 8.34
6.38 11.54 4.48 10.01 X  Cérna 5.09 10.05 2.54 8.14
7.13 12.20 5.23 10.25 ' Hunedóra 4.45 9 38 2.30 7.45

B r a ş o v  — C h e z d i - O ş o r h e i u
4  50 8.50 _ 3.10 ^  Braşov A 8.19 1.50 _ 7 .2 0
5 .3 « 9.33 — 3.43 1  Prejmer A 7.41 1.20 - 6 .42
6.49 10.46 — 4.35 Sepşi-S.-Georgiu 6.35 12 29 - 5 .-6
8 33 12.40 --- ■ 5 .55 Jy Covasna X 4 .5 5 11.13 — 3.51
9.19 1.26 — « .3 2 '  Kezdi-Oşorheiu 4 .— 10.30 — 2.45

M u r é ş-L u d o ş — Bi stri ţa

4 .— 9.10 — 4.20 — t  MurSş-Ludoş A 6.46 7.21 — — —

7.07 1.01 — — — X  Ţaga-Budatelic X — 4.15 — — —
9. 59 4.55 — — — T Bistriţa R — 1.16 — — -

Nota: Órele însemnate în stânga staţiunilor sunt a se ceti de sus în jos, cele însemnate în drépta de jos în sus. Numerele cele grase însemnă órele de nópte
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